COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES Y AGUAS
ENTRE MEXICD ¥ LOS ESTADOS UNIDOS

Ciudad Juﬂrez., chiho.
2 de julio de 1970.

ACTA NUM, 236.

OBRAS DE CONSTRUCCION DEL ENCAUZAMIENTO DEL
RIO TIJUANA.
La Comisidén se reunid en las oficinas
de la Secoidn Mexicana,en Ciudad Judrez, ==
Chihuahua, a las 10:00 horas del dfa 2 de -
Julio de 1970, para considerar los requisi-
tos para emprender la construccidn del pro=
yecto eonjunto del encauzamiento del Rfo T4
Juana propuesto por la Comisién en su Acta
Mim. 225 del 19 de Junio de 1967 y aprobada
por los dos Goblernos. we=werssccsscewcnce=

- - - -

La Comieidn revisd el Acta Wim. 225 y
los disefios preliminares del encauzamiento
del Rfo Tijuana. La Comisién convino en =
que debido a la longitud de lad obras de ep
cauzamiento en oada pafs, cualquiera de los
des Gobiernocs pedrfa ejecutar la construc=

o de una gran parte de las obras situa=-
. en su propio territorio sin necesidad
de llevarlas a cabo simultdneamente con las
que ejecute el otro Gobierno en su respectl
vo territorio, y oue sdlamente deberfa ini~
ciarse y terminarse simultineamente por los
dos Oobiernos la construccidn de las obras
comprendidas desde 40O metros aproximadamep
te ?1,312 ples) aguss arriba de la 1{nea di
visoria internacional hasta 40O metros a~ =
proximadamente (1,312 pies) aguas abajo de
ella.

En consecuencia, la Comisidn adoptd la
resoluoidn siguiente, sujeta a la aproba= =
0idn de los dos Gobiernos: ====—=scesscesce=e
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INTERNATIONAL BOUNDARY AND WATER COMMISSION
UNITED STATES AND MEXICO

Ciudad Judrez, Chih.,
J'uly 2' 1970§

MINUTE NO, 236.

CONSTRUCTION OF WORKS FOR CHANNELIZATION OF
THE TIJUANA RIVER.

The Commiseion met in the offices of = |

the Mexican Section in Ciudad Judrez, Chi=-
hushua, at 10:00 a.m., on July 2, 1970, to
consider the requirements for exeouting cop
struotion of the joint project for chan= ==
nelization of the Tijuana River proposed by

the Commission in Minute No., 225 of June 19,

1967 and approved by the two Governments. ==

|

S S A S SR

The Commission reviewed Minute No. 225 |

and the preliminary designs for channeliza-
tion of the Tijuana River. The Commission

agreed that because of the length of the =-
channelization works in each country, either
of the two Governments could execute the cop
struction of a large part of those located -
in its own territory without having to carry
them out simultaneously with those executed

by the other Government in its respective =
territory, and that there should be under=

|

taken and completed sim:ltaneously by the - |

two Oovernments only the comstruetion of the
works comprised within approximately 1,312

feet (LOO meters) upstream from the inter=- -

national bound
feet (40O meters

- 1

downstream therefrom.

— - -

Consequently, the
the following resolution, subjeot to the ap-
proval of the two Governments: ===wssceswca.

- -

- -

1. Fl punto & de la resolucidn del Ag
ta Nim. 225, del 19 de junio de ==
1967, se aplicara \nicamente al ==
tramo del encauzamiento del Rfo Ti
Juana comprendido desde 400 metros
aproximadamente (1,312 pies) aguas
arriba de la 1{nea divisoria intep
nacional hasta LOO metros aproximg
damente (1,312 pies) aguas abajo =
de la mismA, ==e-=ccsccccccccccas

(Contimia en la hoja 2)

1.
No. 225 of June 19, 1967 will be --
applied only to the reach of the =--
channelization of the Tijuana River
comprised within approximately ===«

to approximately 1,312 ===

-

Commission adopted =~

Point k of the resolution of Mimute

1,312 feet (LOO meters) upstream of |

the international boundary to ap= =~/

proximately 1,312 feet (LOO meters)

dm’tmm themi -

-

- - -

(Continued on Sheet 2)
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COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES Y AGUAS
ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS

(Continua de la hoja 1)

2. El resto de las obras de encauza- -
miento del R{o Tijuana podra ser e-
Jecutado por cada Gobierno, en su -
propio territorio, cuando lo estime
conveniente, de acuerdo con el plan

3, A fin de evitar daflos a cualgulera
de los dos pafses, como resultado -
de las obras de encauzamiento que -
ejecute el otro, se regueriri la a-
probacion de la Comision de los pla
nos de la construccidn de las obras
en ambos palses. =—e=-eemcecmeennna-
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INTERNATIONAL BOUNDARY AND WATER COMMISSION
UNITED STATES AND MEXICO

(Continued from Sheet 1)

2. The remainder of the channelization
works of the Tijuana River may be --
executed by each Government, in ite
own territory, wvhenever it may 80 ==
desire, in accordance with the gen-
eral plan wvhich forms a part of Min-
ute No. 225, ===secemeccccccncncccas

3« In order to avold damage to either =
of the two countries, as a result of
the channelization works executed by
the other, the approval of the Come
mission will be required for the con
struction plans of the works in both
countrief. ====ceccccccccccconncene=

The meeting then adjourned. ==cececenes
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